📅 Hindi Lesson – Murli of 23 Jully 2026

📅 Murli sentence of 23 Jully 2026

📜 Hindi
अभी तुम समझते हो आत्मा ही सब कुछ करती है।

🔤 Transliteration
Abhī tum samajhte ho, ātmā hī sab kuch kartī hai.

💬 Translation
Now you understand that it is the soul that does everything.

A slightly more natural version:
Now you understand that the soul is the one that performs all actions.

📚  Vocabulary
· अभी — abhī: now
· तुम — tum: you
· समझते हो — samajhte ho: you understand
· आत्मा — ātmā: soul
· ही — hī: precisely, indeed, the very one
· सब कुछ — sab kuch: everything
· करती है — kartī hai: does, performs

⚙️ ️Grammar
1. तुम समझते हो — tum samajhte ho
The verb समझना — samajhnā means “to understand.”
With तुम — tum, the habitual present is:
तुम समझते हो — tum samajhte ho
“You understand.”
Here, समझते is masculine plural or respectful in form.
2. Emphasis with ही — hī
In:
आत्मा ही — ātmā hī
the particle ही emphasizes आत्मा:
· “it is the soul that…”
· “the soul itself…”
· “the soul alone…”
The sentence implicitly contrasts the soul with the physical body.
3. Why करती है — kartī hai is feminine
The noun आत्मा — ātmā is grammatically feminine in Hindi. The verb therefore takes the feminine form:
आत्मा करती है — ātmā kartī hai
“The soul does.”
4. सब कुछ — sab kuch
· सब — sab: all
· कुछ — kuch: something
Together, सब कुछ means “everything.”

🌟 Meaning in the BK context
The sentence expresses soul-consciousness. The body is the physical instrument, but the soul is the conscious being that understands, decides, receives knowledge and performs actions through the body.
Therefore, आत्मा ही सब कुछ करती है does not mean that the soul acts without the body. It means that the soul is the true conscious actor, while the body and its organs are its instruments.
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